AR Safety Stainless

Material Details

Tumbler: 440C Stainless Steel & DLC Coated - Diamond-like Carbon Coating.
This finish has unique properties of natural diamond - low friction, high hardness,
and high corrosion resistance.

Levers: 17-4 Stainless Steel. The Black version is coated with PVD - Physical
Vapour Deposition. It is a hard and durable coating that is applied to external
stainless components to give them a clean black color.

Detent: 440C Stainless Steel.

Detent Ball Tip: Silicon Nitride - ultra low friction and extremely durable to provide
smooth surface that will never wear.

Description

The AR Safety was developed to maximize the performance with TriggerTechs
AR triggers and loaded with features. The patented design allows the safety to be
installed and removed without removing the grip (after initial install). This is made
possible by the tumbler and ball tipped detent pin. This feature saves time when
changing triggers, cleaning or performing maintenance on your firearm. The
detent has a silicon nitride ball tip which offers extremely low friction and
durability, which gives an unmatched smooth feel when changing from safe to
fire. The same material used on the bottom of space shuttles! The safety is
ambidextrous with interchangeable short and long levers. A cap is provided to
install on one side if the user wishes to only have a lever on one side. It can
easily be setup as a 45 ° or 90 ° degree throw. The tumbler is made of 440C
stainless steel and DLC coated for ultra performance and durability. The levers
are constructed from 17-4 stainless steel and the black version is coated with
PVD. This product is a must have for any competitive shooter looking to up their
game!

Attributes

Name: TRIGGERTECH AR Safety Stainless
Manufacturer: TRIGGERTECH
Product no.: EU2010007

Mfr. No.: ARS-SNS-49-YCM
Make: AR-15

Style: Ambidextrous

Delivery weight: 0.13kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 178mm

UPC: 885768001243
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Sicherheitshinweise fir den TRIGGERTECH AR Safety
Trigger

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den TRIGGERTECH AR Safety Trigger entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung deiner ARAbzige zu maximieren. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften in deinem
Land verwendet wird.

* Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

® Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

® Uberpriife regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen, um sicherzustellen, dass das Produkt sicher
verwendet werden kann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achte darauf, dass der Trigger nicht unter extremen Bedingungen (z.B. extreme Temperaturen oder
Feuchtigkeit) gelagert oder verwendet wird.

® Verwende nur die empfohlenen Reinigungsmethoden, um das Produkt nicht zu beschéadigen.

® Bei Anzeichen von Fehlfunktionen, wie z.B. Schwierigkeiten beim Wechseln zwischen Sicherung und Feuer,
stelle die Nutzung sofort ein und suche Unterstiitzung.

® Verwende das Produkt nicht, wenn es beschéadigt oder defekt ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Entferne den Griff der Waffe gemaR den Herstelleranweisungen.

Installiere den Tumbler und den DetentPin gemal den beigefligten Anweisungen.
Stelle sicher, dass alles sicher und fest sitzt, bevor du den Griff wieder anbringst.

PO PRE

® Nutzung:

® Der Trigger ist beidhandig und kann mit kurzen oder langen Hebeln ausgestattet werden.

® Du kannst die Hebel leicht auf 45 ° oder 90 ° Grad einstellen.

* Uberpriife regelmaRig die Funktionalitat des Triggers, um sicherzustellen, dass er ordnungsgeman
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemafR den o6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoffabfallen.
* |nformiere dich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden fur geféhrliche Abfélle, falls das Produkt beschadigt
ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezlglich der Sicherheit des TRIGGERTECH AR Safety Triggers wende dich bitte an die
entsprechende Kontaktstelle in deinem Land. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen ber das Produkt
bereithaltst.

Bitte beachte, dass du auch unsichere Produkte und Unfélle den zustandigen Behtérden melden kannst. Halte dich
Uber Ruckrufinformationen auf der EUSicherheitsplattform auf dem Laufenden.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit und viel Spafd mit deinem neuen TRIGGERTECH AR Safety Trigger!






TRIGGERTECH AR Safety Trigger User Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TRIGGERTECH AR Safety Trigger. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this manual thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.

Always follow local laws and regulations regarding firearm safety and usage.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the trigger and safety mechanism for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

* |nstallation:

® Only install the TRIGGERTECH AR Safety Trigger on compatible AR15 platforms.
® Ensure the firearm is in a safe condition (unloaded) before installation.

® Operation:

® Always engage the safety when the firearm is not in use.
® Do not rely solely on the safety mechanism; always handle the firearm with care.

® Maintenance:

® Regularly clean and maintain the trigger and safety mechanism to ensure optimal performance.
® Use recommended cleaning materials to avoid damaging the trigger components.

®* Ambidextrous Use:
® The safety is designed for ambidextrous use; ensure you are familiar with its operation from both sides.
¢ Environment:

® Avoid exposing the trigger to extreme temperatures or moisture to prevent corrosion or damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation



1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
® Gather necessary tools for installation.

2. Remove Existing Trigger:

® Follow the manufacturer’s instructions to safely remove the existing trigger.

3. Install TRIGGERTECH AR Safety Trigger:

® Align the tumbler and detent pin as per the product design.
® Secure the trigger in place according to the installation instructions provided with the product.

4. Test Functionality:

® After installation, test the safety mechanism to ensure it engages and disengages properly.
® Ensure that the trigger operates smoothly without any obstruction.

Usage

® Operating the Safety:

® To engage the safety, move the lever to the "safe" position.
® To disengage, move the lever to the "fire" position.

® Changing Triggers:

® The design allows for quick removal and installation without removing the grip.
® Use the tumbler and balltipped detent pin for easy switching.

® Setting the Throw Angle:

® The safety can be configured for either a 45° or 90° throw based on user preference.

Disposal Instructions

® Dispose of the TRIGGERTECH AR Safety Trigger in accordance with local regulations regarding electronic
and metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.

® Consider recycling the product where facilities are available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIGGERTECH AR Safety Trigger, please contact the manufacturer
directly through their official communication channels.

Thank you for prioritizing safety in your firearm practices. Enjoy the enhanced performance and reliability of your
TRIGGERTECH AR Safety Trigger.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
TRIGGERTECH AR Safety Trigger

Introduccion

Gracias por elegir el TRIGGERTECH AR Safety Trigger. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento superior y una experiencia de usuario segura. Esta guia proporciona informaciéon importante sobre la
seguridad y el uso adecuado del producto, siguiendo las pautas de la Regulacién General de Seguridad de
Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el TRIGGERTECH AR Safety Trigger sea instalado y utilizado de acuerdo con las
instrucciones proporcionadas en esta guia.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto para detectar signos de desgaste o dafio.

No utilices el producto si notas alguna anomalia o defecto.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalaciéon Segura: Asegurate de que el gatillo esté correctamente instalado antes de usarlo.
® Uso del Producto: Utiliza el TRIGGERTECH AR Safety Trigger solo con armas de fuego compatibles.
Consulta el manual del fabricante de tu arma para verificar la compatibilidad.

® Cambio de Seguridad: Al cambiar de seguro a fuego, hazlo de manera controlada y consciente,
asegurandote de que el arma esté apuntando en una direccién segura.

®* Mantenimiento Regular: Realiza mantenimiento regular en el TRIGGERTECH AR Safety Trigger para
asegurar su correcto funcionamiento y longevidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Herramientas Necesarias:

® Destornillador adecuado
® | lave Allen (si es necesario)

2. Pasos para la Instalacion:

Desmonta el agarre de tu arma de fuego segun las instrucciones del fabricante.
Retira el antiguo gatillo si es necesario.

Instala el TRIGGERTECH AR Safety Trigger en el lugar correspondiente.
Asegurate de que el tumbler y el pasador detent estén correctamente colocados.
Vuelve a montar el agarre de tu arma de fuego.

3. Verificacion:

® Antes de usar el arma, verifica que el gatillo esté funcionando correctamente. Realiza pruebas de
seguridad para asegurarte de que el mecanismo de seguridad funcione como se espera.

Uso

® Activacion de Seguridad: Para activar la seguridad, mueve la palanca a la posicion de seguro. Para
desactivarla, mueve la palanca a la posicion de fuego.

® Cambio de Palancas: El TRIGGERTECH AR Safety Trigger permite cambiar entre palancas cortas y largas.
Sigue las instrucciones del fabricante para realizar este cambio.



Instrucciones de Eliminacion
Al final de la vida (til del TRIGGERTECH AR Safety Trigger, asegurate de desecharlo de manera responsable:

® Reciclaje: Consulta con las autoridades locales sobre las opciones de reciclaje para productos de acero
inoxidable.

* Desecho Seguro: Si no puedes reciclar, asegurate de desechar el producto en un lugar seguro donde no
represente un riesgo para otros.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacion sobre el TRIGGERTECH AR Safety Trigger, consulta con el
fabricante o un distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra.

Conclusion

El TRIGGERTECH AR Safety Trigger esta disefiado para mejorar tu experiencia de tiro y proporcionar un alto nivel
de seguridad. Al seguir estas directrices y precauciones, podras disfrutar de un uso seguro y efectivo del producto.
Recuerda siempre revisar las actualizaciones de seguridad y mantenerte informado sobre cualquier aviso de retiro
de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le Produit AR SAFETY

Introduction

Merci d'avoir choisi le produit AR SAFETY. Ce guide de sécurité est congu pour vous fournir des informations
essentielles concernant I'utilisation sécurisée et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant
d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel qualifié.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation : Utilisez le produit uniguement dans un environnement sécurisé et contrélé.
Installation : Suivez les instructions d'installation a la lettre pour éviter les accidents.
Utilisation : Ne forcez jamais le produit audela de ses spécifications.

Entretien : Effectuez un entretien régulier pour garantir le bon fonctionnement du produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Assurezvous que tous les outils nécessaires sont a portée de main.
® |nstallez le produit selon les instructions fournies dans le manuel d'installation.
® Vérifiez que tous les composants sont correctement fixés avant utilisation.

2. Utilisation

® Avant chaque utilisation, vérifiez le produit pour détecter toute anomalie.

® Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu.

® | orsque vous passez de la sécurité au tir, assurezvous que I'environnement est sécurisé.
3. Entretien

* Nettoyez régulierement le produit pour éviter I'accumulation de saleté ou de débris.

® |nspectez les leviers et le tumbler pour toute usure.
® Remplacez immédiatement tout composant endommagé.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier inoxydable.
® Contactez votre centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur I'élimination appropriée.

Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle a portée de main pour faciliter le traitement de votre
demande.

Merci de suivre ces lignes directrices pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du produit AR
SAFETY.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: TRIGGERTECH AR
Safety Trigger

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIGGERTECH AR Safety Trigger. Questo prodotto & progettato per migliorare le
prestazioni del tuo grilletto AR, garantendo al contempo la massima sicurezza. E importante seguire attentamente le
linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questo documento per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia installato e utilizzato solo da persone che hanno familiarita con l'uso di armi da
fuoco.
Non utilizzare il grilletto in condizioni di umidita o in ambienti polverosi per evitare malfunzionamenti.

® Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
In caso di problemi, interrompi immediatamente 'uso e contatta un professionista qualificato.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

* Ambito di Applicazione: Questo prodotto e progettato esclusivamente per armi AR15.
Uso Responsabile: Non utilizzare il grilletto in modo imprudente o in situazioni che possano mettere in
pericolo te stesso o gli altri.

® Sicurezza: Assicurati che I'arma sia sempre in modalita sicura quando non € in uso.
Manutenzione: Effettua controlli regolari e manutenzione per garantire che il grilletto funzioni correttamente.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Rimuovi il grip dell'arma se necessario.

Inserisci il tumbler in acciaio inossidabile 440C nel meccanismo di sicurezza.
Assicurati che il perno detent a punta sferica sia posizionato correttamente.
Rimonta il grip dell'arma.

Verifica che il sistema di sicurezza funzioni correttamente prima di utilizzare I'arma.

2. Utilizzo:

® Passa dalla modalita sicura a fuoco con un movimento fluido e controllato.
® Non forzare il grilletto o il meccanismo di sicurezza.
® Dopo l'uso, riporta sempre I'arma in modalita sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il prodotto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
® Contatta il tuo comune per informazioni sulle modalita di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
professionista qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
ricevere assistenza.

Conformita Regolamentare

Questo prodotto & conforme alle normative dell'Unione Europea in materia di sicurezza dei prodotti. Si prega di
segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti e di controllare regolarmente gli
aggiornamenti sulle procedure di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.



Grazie per aver scelto il TRIGGERTECH AR Safety Trigger. Utilizzalo responsabilmente e in sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIGGERTECH AR
Safety Trigger

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér TRIGGERTECH AR Safety Trigger. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
maksymalnej wydajnosci i trwatosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa,
aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci i ciepta.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.
Informuj sie o ewentualnych akcjach przypominajgcych dotyczgcych produktu.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub konserwacja wyzwalacza.

Nie modyfikuj produktu bez konsultacji z producentem, poniewaz moze to wptyng¢ na bezpieczenstwo.
Zawsze uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych podczas pracy z bronig palna.

Przechowuj produkt z dala od dzieci i 0s6b, ktére nie majg doswiadczenia w obstudze broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalaciji

® Sprawdz, czy wszystkie czesci sg dostepne i nieuszkodzone.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalaciji.

2. Instalacja

® Roztaduj bron i upewnij sie, ze jest w trybie bezpiecznym.

® 7Zdemontuj istniejgcy wyzwalacz, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

® Zainstaluj TRIGGERTECH AR Safety Trigger, postepujac zgodnie z dotaczong instrukcjg montazu.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane.

3. Uzytkowanie
® Po zainstalowaniu, przetestuj wyzwalacz w trybie bezpiecznym, aby upewni¢ sie, ze dziata poprawnie.

®* Przechodz z trybu bezpiecznego na ogien ptynnie, aby unikna¢ zaciec.
® Regularnie sprawdzaj dziatanie wyzwalacza i konserwuj go zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniego sposobu utylizaciji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem, a wkasciwe
uzytkowanie TRIGGERTECH AR Safety Trigger pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne strzelanie.



TRIGGERTECH AR Safety Trigger Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

TRIGGERTECH AR Safety Trigger on suunniteltu tarjoamaan maksimaalista suorituskykya ja turvallisuutta. Tama
opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoa tuotteen kaytosta. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjid ja puhtaita ennen kayttoa.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen TRIGGERTECH AR Safety Triggerin asennusta tai muokkausta.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet asetta.

Ala koskaan osoita asetta kohti inmisia tai elaimia.

Tarkista, ettd turvalaitteen kayttd on sallittua paikallisissa laeissa ja séadoksissa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siina poikkeavuuksia.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.

® Poista alkuperainen turvalaitteesi.

® Asenna TRIGGERTECH AR Safety Trigger seuraamalla mukana olevia ohjeita.
® Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

2. Kaytto:
® Kun olet asentanut turvalaitteen, testaa sen toiminta varmistamalla, etté se aktivoituu ja deaktivoituu
oikein.

® Kayta lyhyita tai pitkia vivuista tarpeesi mukaan. Voit myos saataa heittokulmaa 45 ° tai 90 °.
® Pida turvalaitetta ja asetta puhtaana ja hyvasséa kunnossa saanndllisesti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja turvallisesta havittAmisesta.

Lisatietoja

® Kaikki tuotteet on varustettu EU:ssa sijaitsevalla yhteyshenkil6lla turvallisuuskysymyksia varten.
® Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai varoitukset.

Noudattamalla naité ohjeita varmistat TRIGGERTECH AR Safety Triggerin turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for TRIGGERTECH AR Safety
Triggertech AR Safety

Introduktion

Tack for att du valt TRIGGERTECH AR Safety Triggertech AR Safety. Denna produkt &r designad for att maximera
prestandan och sakerheten for ditt vapen. For att sdkerstéalla en trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen
l&s igenom foljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Anvand alltid produkten enligt de angivna instruktionerna for att undvika skador.

® Online shopping: Sakerstall att du koper produkten fran en auktoriserad aterforsaljare som uppfyller EU:s
sékerhetskrav.

® Rapportera osdkra produkter: Om du upptécker en oséker produkt, rapportera den till myndigheterna.

® Kontrollera aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety
Gateplattform.

® Extra skydd for sarbara grupper: Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid sakerhetsutrustning, sdsom skyddsglasdgon och hérselskydd, nar du anvander produkten.
Kontrollera att produkten &r korrekt installerad innan anvandning.

Hall alltid produkten i ett sakert lage nar den inte anvands.

Undvik att rikta produkten mot andra manniskor eller djur.

Folj alltid lokala lagar och regler angdende anvandning av vapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av AR Safety:
® Se till att ditt vapen &r avstangt och inte laddat innan installation.

® Fdljinstruktionerna i produktmanualen for att installera séakerheten utan att ta bort greppet.
® Kontrollera att tumblern och detentpinnen &r korrekt placerade.

2. Anvandning av AR Safety:
® For att vaxla mellan sékert och skottlage, anvand den ambidextrous spaken.

® Justera spaken till 6nskad vinkel (45° eller 90°) enligt dina preferenser.
® Kontrollera alltid att sékerheten &r i rétt lage innan avfyrning.

Avfallsinstruktioner

® Avfallshantering: Kassera produkten enligt lokala féreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinning: Om mgjligt, atervinn metallkomponenter pa en godkénd &tervinningsstation.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller support angéende produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok den officiella
webbplatsen for mer information.

Tack for att du valt TRIGGERTECH AR Safety Triggertech AR Safety. Din sékerhet &r var prioritet!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
TRIGGERTECH AR Safety Trigger

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni TRIGGERTECH AR Safety Trigger. Tento produkt je navrZzen tak, aby maximalizoval
vykon vasi zbrané a poskytoval vam bezpecné a efektivni uzivatelské zkuSenosti. Pfed pouzitim tohoto produktu si
prosim peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili jeho spravné a bezpecné pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysSlené Gcely a v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neobsahuje zadné viditelné poskozeni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V piipadé jakychkoli neobvyklych zvuk( nebo pocitl pfi pouzivani okamzité prestarite produkt pouzivat a
obratte se na odbornika.

® P¥i pouzivani produktu vzdy dodrZujte bezpecnostni opatfeni spojena se zbranémi.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci a pouzivanim se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Pouzivejte ochranné bryle a vhodny odév, abyste se chranili pfed mozZznymi Grazy.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud méte pochybnosti o jeho spravném fungovani.

PTi pfepinani mezi rezimy bezpecno a palba budte opatrni a ujistéte se, Ze je zbran zaméfena bezpecné.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Zkontrolujte, zda je zbran vybitd a bezpecné umisténa.

2. Instalace
® Qdstrafite stavajici bezpeénostni prvek (pokud je pfitomen) podle pokyn( vyrobce.
* Nainstalujte TRIGGERTECH AR Safety Trigger podle pokynll v uZivatelské pfiruGce, ktera je soucasti
baleni.
® Ujistéte se, Ze je bezpecnostni prvek spravné umistén a zajistén.

3. Pouzivani

® Pfi pouzivani produktu se ujistéte, Ze je zbran vzdy zamérena bezpecné.
® Prepinejte mezi rezimy bezpecno a palba podle potfeby, pficemZ dbejte na bezpecnost.

Pokyny pro likvidaci

® Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o nakladani s odpady.
®* NepokouSejte se produkt vyhazovat do béZzného odpadu. Zeptejte se na mistni recyklacni programy nebo
zarizeni pro likvidaci nebezpeénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy ohledné bezpecnosti.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali TRIGGERTECH AR Safety Trigger. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné a
efektivni pouzivani vaseho produktu.



